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Technische Anderungen vorbehalten
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KURZBESCHREIBUNG

BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

Der Bandfalldampfer BFDo3 ist Teil einer
personlichen Schutzausriistung (PSA)
der Kategorie Ill zum Schutz vor Stiirzen
aus der Hohe. Der Bandfalldampfer wird
an einem Anschlagpunkt mit ausrei-
chender Festigkeit, einem Auffanggurt
nach EN 361 und anderen Bestandteilen
des Auffangsystems befestigt. Er dient
ausschlieBlich zur FangstoRreduzierung,
z. B. bei der Absicherung/beim
Auffangen einer Person auf Leitern,
Aufstiegen mit Steigschutzsicherung,
Gerusten und Dachern.

Die Anwendung setzt eine entspre-
chende Kenntnis im Umgang mit
personlicher Schutzausristung gegen
Absturz und den Risiken von Tatigkeiten
im absturzgefahrdeten Bereich voraus.

In Kombination mit PSA nach EN 354 ist
darauf zu achten, dass die Gesamtlange
der Verbindung zwischen Person und
Anschlagpunkt (einschlieflich Fall-
dampfer, Verbindungsmittel und
Verbindungselementen) 2,0 m nicht
Uberschreitet.

« Maximale Anzahl Benutzer: 1 Person

- Maximales Benutzergewicht inkl.
Bekleidung und Ausrustung: 100 kg

« Minimales Benutzergewicht inkl.
Bekleidung und Ausristung: 50 kg

« Einsatztemperatur: -30 °C bis +60 °C

Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR. Fiir hieraus resul-
tierende Schaden haftet die Firma
BORNACK nicht. Das Risiko hierfiir tragt
allein der Benutzer.

FUNKTION
Bei einem Sturz reguliert der Bandfall-

dampfer die Intensitat des FangstoRes
und dampft diese auf maximal 6 kN.



KURZBESCHREIBUNG

AUSSTATTUNG

« Bandfalldampfer nach EN 355 aus Poly-
ester und Polyamid

- optional: Verbindungselemente nach
EN 362 oder CSA Z259.12 aus Alumi-
nium oder Stahl

ZUBEHOR

- Verbindungsmittel nach EN 354, z. B.
CONNECTA Cowtail

EINSATZ
- Auffangen

- Reduzierung des Fangstol3es bei einem
Sturz
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BORNACK

BFDO03

rote Schlaufe, optional mit Verbindungs- rote Schlaufe zum Befestigen
element nach EN 362 oder CSA Z259.12, des Verbindungselements
zum Befestigen des Verbindungsmittels nach EN 362 oder CSA 7259.12

1 | T

Verbindungselement Tasche Verbindungselement
nach EN 362 oder nach EN 362 oder
CSA Z259.12 (optional) CSA Z259.12 (optional)

BFD03 RUCKSEITE/KENNZEICHNUNG

Kennzeichnung Reilverschluss

“
O

BORNACK



BFD03 BANDVERLAUF INNERHALB DER TASCHE

rotes Band
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Pomach );
zickzackformiger

Verlauf weilkes Band




BORNACK

6|7

HINWEISE VOR DEM EINSATZ

Priifung unbedingt vor jedem
Einsatz durchfiihren!

A

+ Werden bei der Prifung vor dem
Einsatz geringste Mangel an der PSA
festgestellt oder bestehen Zweifel an
einer sicheren Benutzung, darf diese
PSA nicht mehr benutzt werden.
Eine PSA-Komponente, die Mangel
aufweist, darf nur von BORNACK oder
einer von BORNACK schriftlich autori-
sierten Vertragswerkstatt gepriift und
instand gesetzt werden.
RegelmaRige Uberprifungen sind
absolut notwendig, denn die Sicher-
heit des Benutzers hangt von der Wirk-
samkeit und Haltbarkeit der PSA ab.
- Der Nutzer hat vor dem Einsatz die
Gebrauchsanleitung vollstandig zu
lesen und zu verstehen.

.

SICHTPRUFUNG

- Bandfalldampfer vollstandig und in
einwandfreiem Zustand.

- Sicherheitsnahte des Bandfalldamp-
fers ohne Schaden.

« Verbindungselemente (optional) ohne
Schaden.

« Produktkennzeichnung lesbar.

« Letzte Sachkundeprifung nicht dlter
als 1Jahr.

ACHTUNG: A

Der Bandfalldampfer ist nach einer

Sturzbelastung sofort der Benutzung zu

entziehen. Uber eine Wiederfreigabe

entscheidet ein Sachkundiger gem.

DGUYV Grundsatz 312-906 mit seinem

technischen Sachverstand nach eingan-

giger Prufung. Weiterverwendung nur

mir schriftlicher Zustimmung des Sach-
kundigen.

FUNKTIONSPRUFUNG

- Verschlisse der Verbindungselemente
(optional) und deren Sicherung funkti-
onstuchtig.



BFDO3 IM EINSATZ

VORBEREITUNG

A Verbindungsmittel (EN 354) an einer
der beiden hierflr vorgesehenen roten
Schlaufen (siehe S. 4 oben) oder einem
dort eingenahten Verbindungsele-
ment (optional) am Falldampfer befes-
tigen.

ACHTUNG: A
In Kombination mit PSA nach EN 354 ist
darauf zu achten, dass die Gesamtlange
der Verbindung zwischen Person und
Anschlagpunkt (einschliefRlich Fall-
dampfer, Verbindungsmittel und
Verbindungselementen) 2,0 m nicht
Uberschreitet.
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BFDO3 IM EINSATZ

BEFESTIGUNG AM AUFFANGGURT

Auffanggurt nach EN 361 benut-
zen und Gebrauchsanleitung des [Iﬂ
Auffanggurtes beachten.

B Die dem Verbindungsmittel gegen-
uberliegende Seite des Falldampfers
mithilfe eines Verbindungselements
(optionaler Bestandteil des BFDo3) in
eine mit A gekennzeichnete
Auffangose des Auffanggurtes
einhaken.

Gebrauchsanleitung des
Verbindungselements beachten. [Iﬂ

ACHTUNG: A
Sicherstellen, dass dieses Verbindungs-
element an der hierflir vorgesehenen
roten Schlaufe (siehe S. 4 oben rechts)
des BFDo3 befestigt ist.

C Beim Einsatz des Falldampfers mit
einem Verbindungsmittel nach EN 354
ist der Falldampfer grundsatzlich am
Auffanggurt zu verwenden und nicht
am Anschlagpunkt. Andernfalls
konnte die fangstoRdampfende Funk-
tion des Falldampfers eingeschrankt
sein.

"
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BFDO3 IM EINSATZ

BEFESTIGUNG AM ANSCHLAGPUNKT

DVerbindungsmittel an sicherem
Anschlagpunkt befestigen.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Anschlagpunkte mussen ausreichende
Festigkeit aufweisen (12 kN laut EN 795
bzw. DGUV Regel 112-198 beachten)!

E Verbindungselemente vor Querbelas-
tung (Verbiegung) schitzen. Falls
notig, Anschlagpunkt mit Band-
schlinge (z. B. PROTEC S) schaffen.

[1i]

F Den Falldampfer nur so verwenden,
dass er bei einem Sturz die falldam-
pfende Funktion ibernehmen kann.

Gebrauchsanleitung des
Verbindungselements beachten.
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BFDO3 IM EINSATZ

G Bandfalldampfer diirfen nicht parallel
angeordnet verwendet werden.

HDurchhdngendes Seil (Schlaffseil) %X
e S

vermeiden. Schlaffseil verlangert die
Sturzstrecke.

I Anschlagpunkt moglichst senkrecht
Uber der Arbeitsstelle wahlen.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Grundsatzlich bei der Wahl des
Anschlagpunktes auf Minimierung der
Absturzhohe bzw. des freien Falls
achten!

|




BFDO3 IM EINSATZ

J Es ist flr ausreichenden Freiraum
unterhalb der Kante zu sorgen.

ACHTUNG LEBENSGEFAHR: A
Der Verbindungsmittellberschuss ist
die Differenz zwischen der Verbindungs-
mittelldnge a (inkl. Falldampfer, Endver-
bindungen und Verbindungselementen)
und dem Abstand zwischen Anschlag-
punkt und Absturzkante b und muss in
den bendtigten Freiraum mit einge-
rechnet werden!

Beispielrechnung:

Beim Anschlagen eines 2,0 m langen
Verbindungsmittels (g = 2,0 m) direkt an
der Absturzkante (b = o m) ergeben sich
6,25 m bendtigter Freiraum.

ACHTUNG: A
Der horizontale Einsatz des BFDo3 tiber
eine Kante als eigenstandige PSA ist
nicht zulassig. Hinweise zum Kombi-
nieren siehe Folgeseite.

e
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BFDO3 IM EINSATZ

KOMBINIEREN

Bei der Kombination dieses Produkts mit
anderen Bestandteilen besteht die
Gefahr der gegenseitigen Beeintrachti-
gung bzgl. Funktion und Gebrauchs-
sicherheit. Die Kompatibilitdt muss im
Rahmen einer Gefahrdungsbeurteilung
bewertet werden. Die Kombination darf
grundsatzlich nur mit CE-gekennzeich-
neter PSA erfolgen. Falls Sie Fragen zur
Kompatibilitat haben oder Unterstit-
zung bei Gefdhrdungsbeurteilungen
bendtigen, konnen Sie sich gerne an
BORNACK wenden.

ACHTUNG: A
In Kombination mit PSA nach EN 354 ist
darauf zu achten, dass die Gesamtlange
der Verbindung zwischen Person und
Anschlagpunkt (einschlielich Fall-
dampfer, Verbindungsmittel und Verbin-

dungselementen) 2,0 m nicht
Uberschreitet.

Der horizontale Einsatz des BFDo3 tber
eine Kante ist nicht als eigenstandige
PSA, sondern nur in Kombination mit
einem Verbindungsmittel nach EN 354
zuldssig. Der horizontale Einsatz einer
solchen Kombination aus BFDo3 und
Verbindungsmittel Uber eine Kante ist
weiterhin nur dann zulassig, wenn das
Verbindungsmittel zusammen mit
dem BFDo3 als Einheit fir den hori-
zontalen Einsatz Uber eine Kante nach
CNB/P/11.074 geprift und zugelassen ist.
Hierzu unbedingt die separate
Gebrauchsanleitung des kombi- [E
nierten Produkts beachten.



SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshin-

weise besteht Lebensgefahr!

« PSA auch bei kleinen Mangeln nicht
mehr benutzen.

- Beschadigte, sturzbelastete oder zwei-

felhafte PSA oder Sicherheitsgerate

sofort der Benutzung entziehen. Kont-
rolle nur durch einen Sachkundigen

gem. DGUV Grundsatz 312-906,

BORNACK oder eine von BORNACK

schriftlich autorisierte Vertragswerk-

statt. Dies ist in der Priifkarte zu doku-
mentieren.

Eigenmachtige Veranderungen oder

Reparaturen sind nicht zuldssig.

- Der Anseilschutz ist Teil der personli-
chen Schutzausristung gegen Absturz
und sollte einer bestimmten Person
zugeordnet werden.

- Die PSA darf nur von ausgebildeten

Personen benutzt werden, die mit der

Materie vertraut sind und auch sicher

mit deren Umgang und uber die

moglichen Gefahren bei der Nutzung
unterrichtet sind.

Gemal den Unfallverhitungsvor-

schriften (UVV) ist fiir Nutzer von PSA

gegen Absturz (Kategorie Ill) eine theo-
retische Schulung und ein praktisches

Training erforderlich. Nutzen Sie hierzu

die Schulungs- und Ausbildungskom-

petenz der BORNACK Trainingszen-
tren: info@bornack.de

+ Kleidung und Schuhe sind dem Einsatz
und den Witterungsverhaltnissen
anzupassen.

Einsatz nur bei optimalem Gesund-
heitszustand.

Gesundheitliche Einschrankungen
konnen die Sicherheit des Benutzers
bei der Arbeit in Hohen und Tiefen
beeintrachtigen.

Bei Verwendung dieser PSA als
Auffangsystem (freier Fall ist moglich)
ist ausnahmslos ein Auffanggurt nach
EN 361 zu benutzen.

Berechnung der moglichen Fallstrecke
bei sachgemaRer Anwendung aller
erforderlicher PSA-Komponenten: (ggf.
Bremsstrecke HSG) + Verbindungsmit-
teliiberschuss (situationsabhangig) +
Bremsstrecke Falldampfer (max.
1,75 m) + Hohe Auffangose (1,5 m) +
Sicherheitsreserve 1,0 m.

Vor dem Einsatz fur ausreichend Frei-
raum unterhalb des Benutzers sorgen,
um einen Aufprall auf ein hervorste-
hendes Hindernis oder auf den Boden
zu verhindern.

PSA bei Lagerung, Einsatz und Trans-
port vor der Einwirkung von Hitze (z. B.
Schweildflammen oder -funken, Ziga-
rettenglut) sowie Chemikalien (Sauren,
Laugen, Olen, etc.) und mechanischen
Einflissen (scharfen Kanten u. A))
schiutzen.
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SICHERHEITSBESTIMMUNGEN

- Textile Bestandteile sowie Bestand-
teile aus Kunststoff durfen nicht
beschriftet werden, denn Marker
konnen Losungsmittel enthalten, die
sich negativ auf die Festigkeit der PSA
auswirken.

« Die PSA ist flir jede Gefahrdungssitua-
tion auf ihre Kombinierbarkeit und
ihre Schutzwirkung zu priifen (Gefahr-
dungsbeurteilung).

- Bei langerem bewegungslosen
Hangen in einem Auffanggurt kann
der Rickstrom des Blutes aus den
Beinen behindert bzw. unterbrochen
werden. Dies kann zu einem Hange-
trauma flihren, einem Kreislaufschock
mit schwerwiegenden bis todlichen
Folgen.

- Vor Arbeitsbeginn ist ein Plan fir
Rettungsmalinahmen von der verant-
wortlichen Person zu erstellen. Darin
ist festzuhalten, wie eine Person
schnell und sicher gerettet werden
kann und wie die Erste-Hilfe-Versor-
gung sichergestellt wird. Eine Rettung
muss innerhalb von 20 Minuten
erfolgt sein. BORNACK unterstitzt Sie
mit der Erstellung von mafgeschnei-
derten Rettungskonzepten und baut
Ihr Rettungskonzept in die durchzu-
flhrenden Trainings ein.
E-Mail-Hotline: info@bornack.de

« Die ortlichen Sicherheitsvorschriften
(z. B.in Deutschland die DGUV Regeln
112-198 und 112-199 der Berufsgenos-
senschaften) sowie der branchengiil-
tigen Unfallverhitungsvorschriften
(UVV) sind zu beachten.

- Die Tasche des Bandfalldampfers darf
nur flr den beschriebenen Zweck des
Verwahrens der Bander des Bandfall-
dampfers verwendet werden. Es
dirfen keine weiteren, beim Kauf des
Produkts nicht in der Tasche vorhan-
denen, Teile in die Tasche eingebracht
werden.



SONSTIGES

ZULASSUNG

Konformitat mit der Verordnung (EU)
2016/425 liber PSA.

EU-Baumusterprifung (Modul B) durch:

Allgemeine Unfallversicherungsanstalt
Sicherheitstechnische Prifstelle
Adalbert-Stifter-Str. 65, A-1200 Wien

CE o5m

Fertigungstiberwachung (Modul C2)
durch:

TUV SUD Product Servive GmbH
Zertifizierstelle

Ridlerstrale 65

80339 Miinchen / Deutschland
CE 0123

Qualitatsmanagementsystem zertifi-
ziert nach I1SO 9001:2015.

Fertigungsiiberwachung durch notifi-
zierte Stelle Kategorie Il

REGELMASSIGE PRUFUNGEN

- Die vorliegende PSA muss mindestens
einmal jahrlich durch einen Sachkun-
digen gem. DGUV Grundsatz 312-906
gepruft werden. Das Ergebnis muss in
der Prifkarte am Ende dieser
Gebrauchsanleitung dokumentiert
werden.

Falls die Bander des BFDo3 zur Uber-
prifung aus der Tasche herausge-
nommen wurden, ist beim
Zurucklegen unbedingt darauf zu
achten, dass sie wieder korrekt (siehe
S. 5) verstaut werden, um Funktions-
stérungen zu vermeiden.

VERTRIEB

Der Handler hat daftr Sorge zu tragen,
dass die Gebrauchsanleitung in der
Sprache des Bestimmungslandes mitge-
liefert wird. Die jeweilige Ubersetzung
ist von BORNACK zu autorisieren.
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SONSTIGES

SERVICE

Bei Riickfragen zu dieser PSA oder zu
erganzenden Dienstleistungen von
BORNACK wie:

- Gefahrdungsbeurteilungen

+ Rettungskonzepten

+ Schulungen + Trainings

+ Sachkundeprifungen

- technischen Priifungen

« Instandhaltungen + Revisionen

wenden Sie sich gerne an unsere E-Mail-
Hotline: info@bornack.de

Wir helfen Ihnen gerne weiter!
WARTUNG

+ Bewegliche Teile an Karabinerhaken
und anderen Gerdaten ggf. mit
dosiertem Olen der Gelenke gangig
halten. Hierflr am besten Feinmecha-
nikol verwenden. Darauf achten, dass
das Ol nicht mit textilen PSA Bestand-
teilen in Kontakt kommt.

« Die Wartung darf nur von einem Sach-
kundigen gem. DGUV Grundsatz
312-906 ausgeflihrt werden. Der
Anweisung in dieser Gebrauchsanlei-
tung ist strikt zu folgen.

+ Saubere und gepflegte Schutzausrus-
tung halt langer!

REINIGUNG

- Feuchte PSA luftig, nicht an kiinstli-
chen Warmequellen trocknen. Metall-
komponenten mit Tuch trockenreiben.

« Verschmutzte Tasche des BFDo3
abblrsten oder feucht abwischen.
Danach an der Luft trocknen lassen.

- Andere als die hier beschriebenen

Reinigungsmethoden sind nicht

gestattet.

Falls eine Desinfektion erforderlich ist,

bitte an die E-Mail-Hotline wenden:

info@bornack.de

Nach Kontakt mit Salzwasser die PSA

so lange nass halten, bis grol3ziigig mit

destilliertem Wasser gespult werden
kann.



SONSTIGES

LEBENSDAUER/ABLEGEREIFE

Fiir den Einsatz des BFDo3 gilt folgende
Empfehlung:

Maximale Benutzungsdauer ab dem
ersten Einsatz: 8 Jahre

Bei idealen Lagerungsbedingungen und
jahrlicher Inspektion darf das Produkt
vor dem ersten Einsatz zusatzlich bis zu
3 Jahren gelagert werden, ohne die
angegebene maximale Benutzungs-
dauer zu verkiirzen. Jedes weitere Jahr
der Lagerung verkirzt die anschlieBende
maximal zuldssige Benutzungsdauer
um1Jahr.

Metallteile unterliegen keiner altersbe-
dingten Lebensdauer oder Ablegereife.
Die Entscheidung trifft der Sachkundige
mit seinem technischen Sachverstand
und auf der Basis des aktuellen Normen-
standes.

Intensive Nutzung und/oder extreme
Einsatzbedingungen wie scharfe Kanten,
chemische Einflisse, UV-Strahlung etc.
flhren aus Sicherheitsgriinden zu einer
reduzierten Benutzungsdauer. Der
Unternehmer hat dies in der Gefdahr-
dungsanalyse des Arbeitsplatzes zu
berlicksichtigen.

Der Unternehmer hat durch die Doku-
mentation der ersten Inbetriebnahme in
der Prifkarte die Einhaltung der maxi-
malen Fristen sicherzustellen.

Die Prufkarte am Ende dieser
Gebrauchsanleitung ist bei der regelma-
Bigen Sachkundeprifung vorzulegen
und muss von einem Sachkundigen
ausgefullt werden.

Weitere detaillierte Informationen
finden Sie im Internet: www.bornack.de

REPARATUR

+ Reparaturen durfen aus Haftungs-
grinden nur von BORNACK oder einer
von BORNACK schriftlich autorisierten
Vertragswerkstatt vorgenommen
werden.

+ Es dirfen nur Original-Ersatzteile vom
Hersteller eingesetzt werden.
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SONSTIGES

LAGERUNG

- Feuchte PSA vor der Lagerung
trocknen.
- Lichtgeschitzt und trocken lagern.
« PSA nicht in der Nahe von Heizungen
lagern. Dauerhaft einwirkende Tempe-
raturen von unter o °C bzw. uber
+50 °C wirken sich negativ auf die
Festigkeit des textilen Materials aus
und verkirzen die Lebensdauer.
PSA nicht mit aggressiven Stoffen
(Olen, Fetten, Sduren oder anderen
Chemikalien) in Verbindung bringen.
Feinmechanikol darf zum dosierten
Olen von beweglichen metallischen
Bestandteilen bei der Wartung
verwendet werden. Es ist aber unbe-
dingt darauf zu achten, dass textile
PSA-Bestandteile nicht mit dem Ol in
Kontakt kommen.
PSA auch nicht in der Nahe von aggres-
siven Stoffen (siehe oben) lagern, da
sich auch Ausdiinstungen von aggres-
siven Stoffen negativ auf die Festigkeit
von PSA auswirken.
+ Geschutzte Lagerung im Geratekoffer
oder Geratebeutel.

.

TRANSPORT

+ Geschutzter Transport im Geratekoffer
oder Geratebeutel.
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PRODUKTKENNZEICHNUNG

Auf dem Produkt finden Sie folgende Kennzeichnung:

CE-Zeichen und

zuldssige Hochstlange Nummer der
einschl. Verbindungsmittel Prifstelle
Produktart ~ und Verbindungselementen
Benutzer-
Produktname Produkttyp gewicht Logo
l | | |
BFDO3 n
 cendtaldimpler e 05n el
[ BFDO3/N2Z85SGTRTL+/RI/- | &8 50-100 kg
— max. 2,0 m (EM 354)<
=3 1006066_V028 =_
20-1234567<) N 355:2002 <— [ 21 §
’ 001 | BORNACK GmbH & Co. KG
™ 05/2020 |Bustadt 39, 74360 |lsfeld /Germany
Seriennummer Charge Hersteller- Datamatrix
Artikelnummer Herstelldatum adresse EN-Norm

Gebrauchs-
anleitung lesen/
beachten



2021
BORNACK

z PRUFKARTE z

ZUR JAHRLICHEN UBERWACHUNG

! Die Priifliste ist bei der  Typ BFDo3: :
©  jahrlichen Priifung durch

i den Sachkundigen voll-  Herstelldatum:

i standig auszufillen. |
! Charge: Serien-Nr.: !

+ Diese Prufliste erhebt

 keinen Anspruch aufVoll-  Kaufdatum:
standigkeit der Prifkrite-

rien und entbindet den  Datum der1. Benutzung: '
. Sachkundigen nicht von :
L seiner Entscheidung iiber  Ablegereife spatestens:
den Gesamtzustand.

5 Nachste |
5 Datum | Unterschrift | Prifung Grund der Prifung :

1.Jahr :

2.Jahr

3.Jahr

4. Jahr :

| 5.Jahr

6. Jahr

: 7.Jahr :

8. Jahr




z PRUFKARTE

ZUR JAHRLICHEN UBERWACHUNG

Bitte ausfullen: | X

Jahr

Bandfalldampfer
vollstandig?

Tasche unbeschadigt?

ReilRverschluss
unbeschadigt?

zwei rote Schlaufen
unbeschadigt?

+ Bandfalldampfer
' nicht aufgerissen?

Verbindungs-
elemente (optional)
' unbeschadigt?

Verschluss-
sicherung(en) der Ver-
bindungselemente
 (optional)

' unbeschadigt?

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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z PRUFKARTE z

ZUR JAHRLICHEN UBERWACHUNG

i Bitte ausfillen: | X v

Jahr 1.2 |3 |4 |5 |6 |78 :

keine Fremdkorper in .
Tasche des Bandfall- |
dampfers? '

Bander zickzack-
formig (siehe S.5) in :
Tasche verstaut und
¢ ohne Anzeichen von '
i Beschadigungen?
Nahtbilder ,
unbeschadigt?

energieabsorbierende
Verwebung des

weifsen Bandes !
unbeschidigt? :

Kennzeichnung
lesbar?

 Gebrauchsanleitung |
+vorhanden?

In Ordnung

Gesperrt




EU-KONFORMITATSERKLARUNG

]

BORNACK
EU-Konformitétserkldrung

Dor Hersteller ooer ssin sutorisensr, in der EL ansassigor Verirser
BORMACK GmbH & Cao, KG
Blastadt 39

TA360 lsfedd
Deutschiand

erkkan hisrmit, dass die nachicigend bezeichnete, perstnliche Schulzausnlstung

Falcsmpéer
BFDO3

* den sinschigigen Harmonisierungsrechisvorschifien geman Anhang V (Modul B) dar Vaerordnursg (EU) 20165425
mwm:ws@rmmwmmﬁﬂsmwﬁmunmdemmm

= idenfisch ist mit der PSA, welche Gegenstand ist der
EU-Ba priffts gL
Nr.z :muu

Allgermeine Unfalversichamungsanstal

* der Bewerlung der Konformits! mit dem Baumuster auf der Grundiage ines intermen Fertigungskontrolie mit
bserwachben gomal Modul C2 der Vierordnung (EL) 2016425 fr parsdnliche
Schutrausristungen (PSA der Katagone N unberkegl, benwacht durch die notifiziens Stelle

TUW 500 Preduct Senice GmbH
Zertifizierstele

16.03.2021
BORMACK GmbH & Co. KG

(k- Bera

Ulrikey Bomack
Geschiftsieiung
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BORNACK

FALLSTOP
Ausrlstung zum Sichern und
Retten in Hohen und Tiefen

SAFEPOINT
Planung und Montage von
ortsfesten Sicherungssystemen

BORNACK GmbH & Co. KG
Bustadt 39

74360 llsfeld

Germany

Fon +49 (0) 70 62 /26 90 0-0
Fax +49 (0) 7062 /26 90 0-550
info@bornack.de
www.bornack.de
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